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΢ύντομη ιστορία Φωνολογίας 
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Σο φώνημα 
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Φθόγγος – φώνημα - 

αλλόφωνο 
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Φθόγγος – φώνημα - 

αλλόφωνο 
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Σα αλλόφωνα (σύμφωνα) 
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Σα αλλόφωνα (φωνήεντα) 
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Σα αλλόφωνα 
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Σα αλλόφωνα 
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Σα αλλόφωνα 
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Διαφορετικοί φθόγγοι ως ίδια 

φωνήματα 

 Ο ομιλητής μιας γλώσσας ταυτίζει τους 

αρκετά διαφορετικούς φθόγγους άλλων 

ομιλητών με τους δικούς του, αν 

φωνολογικά εμφανίζουν την ίδια 

λειτουργία 

 Παραδείγματα: αδερφός -  αδελφός, ήρθε 

-  ήλθε. Σο φαινόμενο στα ελληνικά είναι 

σποραδικό και σε συγκεκριμένα 

περιβάλλοντα 
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Ίδιοι φθόγγοι με διαφορετική 

φωνολογική λειτουργία 
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Κανόνες για τη διάκριση 

φωνημάτων και αλλοφώνων 
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΢υλλαβή 
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΢υλλαβή 
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΢υλλαβή 
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α 

1. Πςπήναρ: Σο θωνηενηικό 

ζηοισείο 

2. Έμβαζη: ΢ύμθωνα ππιν ηον 

πςπήνα 

3. Έξοδορ: ΢ύμθωνα μεηά ηο 

θωνήεν 

4. Ρίμα: Πςπήναρ και έξοδορ 

 

 

 

αν 



΢υλλαβή 
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Σονισμός 
 Ο τόνος και ο επιτονισμός θεωρούνται υπερτεμαχικά 

χαρακτηριστικά, γιατί τίθενται πάνω από τα τεμαχιακά 
που είναι τα φωνήματα 

 Η σημασία του όρου τόνος είναι ο δυναμικός τόνος, 
που έχει ως ακουστικό αποτέλεσμα την προβολή μιας 
συλλαβής σε σχέση με τις άλλες. 

 Χαρακτηριστικά του τόνου στην Ελληνική είναι η 
διάρκεια και η ένταση (ένοικος – ενικός), όπου στην 
πρώτη λέξη το [e] έχει μεγαλύτερη ένταση και διάρκεια 

 Οι λεξικοί τόνοι διακρίνονται σε ελεύθερους και 
σταθερούς. Οι ελεύθεροι τόνοι μπορούν δυνητικά να 
τοποθετηθούν σε οποιαδήποτε συλλαβή στη λέξη 
(εμφατικός τόνος). Οι σταθεροί τόνοι τοποθετούνται 
σε συγκεκριμένη συλλαβή, η οποία είναι διαφορετική 
σε διαφορετικές γλώσσες, π.χ. Γαλλική στη λήγουσα, 
Ελληνική τρισυλλαβία, ουγγρική στην αρχική συλλαβή, 
στην πολωνική στην παραλήγουσα 
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Ο επιτονισμός 
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Ο επιτονισμός 
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Ο επιτονισμός 
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Φωνολογικές διαδικασίες 
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Αφομοίωση 
 Είναι η πλέον φυσική μεταβολή, επειδή είναι και η 

πλέον συνηθισμένη και απαντάται σε όλες σχεδόν 
τις γλώσσες.  

 Αφομοίωση θεωρείται η φωνητική μεταβολή που 
υφίσταται ένα φώνημα όταν αυτό αλλάζει ένα ή 
περισσότερα από τα διακριτικά χαρακτηριστικά 
του προκειμένου να “μοιάσει” (προσομοιωθεί) 
φωνητικά με ένα άλλο φώνημα που βρίσκεται στο 
ίδιο περιβάλλον.  

 Αν το φώνημα αλλάξει όλα τα χαρακτηριστικά του, 
τότε αυτή η μεταβολή θεωρείται ολική αφομοίωση 
(total assimilation). Αν το φώνημα προσομοιωθεί 
με το φώνημα που προηγείται, τότε η αφομοίωση 
λέγεται προχωρητική (progressive). Αν το φώνημα 
προσομοιωθεί με αυτό που ακολουθεί, τότε έχουμε 
υποχωρητική (regressive) αφομοίωση.  
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Αφομοίωση 
i) Αφομοίωση ως προς το σημείο άρθρωσης. 
Είναι ένα ευρύτατα διαδεδομένο είδος 
αφομοίωσης και διακρίνεται σε υποκατηγορίες:  

 α) Υπερωικοποίηση (velarization): Όταν ένα 
σύμφωνο αφομοιώνεται ως προς το 
υπερωικό σημείο άρθρωσης του συμφώνου 
που ακολουθεί. Για παράδειγμα η 
υπερωικοποίηση ενός έρρινου όταν βρίσκεται 
σε περιβάλλον μπροστά από ένα μέλος της 
φυσικής τάξης των ραχιαίων συμφώνων /k, x, 
ƒ/.  

/sin+xoro/ → [siNxoro] συγχωρώ  
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Αφομοίωση 

β) Χειλικοποίηση (labialization): Όταν ένα 

σύμφωνο αφομοιώνεται ως προς το χειλικό 

σημείο άρθρωσης του συμφώνου που 

ακολουθεί. Για παράδειγμα το έρρινο 

σύμφωνο /n/ αφομοιώνεται ως προς το 

[χειλικό] σημείο άρθρωσης του συμφώνου 

[f] που ακολουθεί και πραγματώνεται 

φωνητικά ως πρόσθιο χειλικό έρρινο, 

δηλαδή ως [m].  

/sin+fero/ → [simfero]  
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Αφομοίωση 

ii) Αφομοίωση ως προ την ηχηρότητα  

α) Σα άηχα κλειστά σύμφωνα /p, t, k/ γίνονται τα 
αντίστοιχα ηχηρά [b, d, g] λόγω της επίδρασης του 
έρρινου συμφώνου που προηγείται. Αλλάζει δηλαδή το 
Δ.Χ. [-ηχηρό] σε [+ ηχηρό], λόγω της αφομοίωσής τους 
προς την ηχηρότητα του έρρινου.  

/en+timi/ → [endimi]  

 

β) Ένα τριβόμενο διαρκές σύμφωνο αφομοιώνεται ως 
προς την ηχηρότητα του επόμενου συμφώνου 
(εσωτερικά στη λέξη, στα όρια των μορφημάτων ή και 
στα όρια των λέξεων).  

Ηχηροποίηση  

/is # mia/ → [izmia] (όριο λέξεων)  

/is+reo/ → [izreo], /is+valo/ → [izvalo] (όριο 
μορφημάτων)  
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Ανομοίωση 

 Σο φαινόμενο της ανομοίωσης είναι το 

αντίθετο του φαινομένου της 

αφομοίωσης.  

 Κατά την ανομοίωση μεταβάλλονται ένα ή 

περισσότερα χαρακτηριστικά ενός 

φωνήματος προκειμένου αυτό το φώνημα 

να διαφοροποιηθεί από κάποιο άλλο 

φώνημα του περιβάλλοντός του.  
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Ανομοίωση 
Αυτό το είδος ανομοίωσης όπου ένα διαρκές σύμφωνο γίνεται 
στιγμικό ονομάζεται στιγμικοποίηση.  

/ptoxό/ → [ftoxό]  
/ktipό/ → [xtipό]  

 

Μια ακόμα διαδικασία ανομοίωσης είναι η απώλεια της 
δασύτητας ενός φθόγγου όταν μέσα στη λέξη (βάση) υπάρχει 
ένας ακόμα δασύς φθόγγος. Αυτή η διαδικασία αναφέρεται 
ως ο νόμος του Grassmann (*[΢h…΢h]→ [΢…΢h]), είναι δε 
χαρακτηριστική στην αρχαία ελληνική (στην κλασική περίοδο) 
και αφορά στους διαδοχικούς δασυνόμενους φθόγγους που 
ανήκουν στην ίδια ρίζα. Η διαδικασία αφορά τη μεταβολή του 
Δ.Χ. [+πεπλατ. γλωττίδα] στον ένα από τους δύο φθόγγους. 
  

Ρίζα /thrikh -/ → [trikh os] Γενική ενικού (τριχός)  
όμως [thrik-s] Ονομαστ. ενικού (θριξ) 
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΢υναίρεση 
Κατά την συναίρεση ενώνονται δύο διαδοχικά φωνήεντα και 
παράγουν ένα τρίτο φωνήεν που είναι ένα αμάλγαμα των 
αρχικών. Σο φαινόμενο ονομάζεται και συγχώνευση (fusion), 
αποτελεί δε ένα παραγωγικό φαινόμενο στην αρχαία ελληνική. 
Σο φωνήεν που παράγεται είναι δυνατόν  
- (α) να είναι διαφορετικό από τα αρχικά φωήεντα ή  
- (β) να διατηρεί την ποιότητα του πρώτου φωνήεντος.  
Και στις δύο όμως περιπτώσεις το φωνήεν που παράγεται 
συμπεριλαμβάνει τη διάρκεια του δευτέρου φωνήεντος, 
πρόκειται δηλαδή για ένα μακρό φωνήεν με δύο φωνολογικούς 
χρόνους.  

α) dase-os → dasu:s δάσους  
β) dase-a → dase: δάση  

Γ) tima-e → tima: τίμα  

 
Αυτό το φαινόμενο δημιουργείται προς αποφυγήν της 
χασμωδίας, δηλαδή την εκφώνηση δύο διαδοχικών 
φωνηέντων. 
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Εξαφάνιση φωνητικών τεμαχίων  
 

Κατά την εξαφάνιση «χάνεται» ένα ολόκληρο 

φωνητικό τεμάχιο.  

i) Απλοποίηση (simplification)  

 Κατά την απλοποίηση αποβάλλεται το ένα 

από τα δύο σύμφωνα όταν αυτά είναι 
πανομοιότυπα και αποτελούν μια ακολουθία.  

/en+nόm+os/ → [énomos], /tis# skepsis/ → 

[tiskepsis]  

 Αυτό το φαινόμενο απαντάται σε όρια 

συλλαβής, όρια μορφημάτων και όρια λέξεων. 
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Αποβολή 
α) Η αποβολή συμφώνων είναι προαιρετική και συμβαίνει για 
φωνοτακτικούς λόγους, όπως για την απλοποίηση των 
δυσκολοπρόφερτων συμφωνικών συμπλεγμάτων και για τη 
βελτίωση της συλλαβικής δομής.  

[rikste] → [rikte] → [rixte] 
 

β) Όταν δύο φωνήεντα συναντώνται στα όρια μορφημάτων ή 
λέξεων, τότε αποβάλλεται το ένα, προς αποφυγήν χασμωδίας.  

/to/ / "efere/ → ["tofere]  

/na/ / "ise/ → ["nase]  
/tu/ / "ipe/ → ["tupe]  

/to/ / "aloƒo/ → ["taloƒo],  
/to/ /a "fino/ → [ta "fino]  

 Ποιό φωνήεν θα αποβληθεί, εξαρτάται από το βαθμό 
ηχηρότητας που έχει στη φωνηεντική ιεραρχία. 
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Ανάπτυξη φωνητικών τεμαχίων  
 Η εμφάνιση (προσθήκη ή ανάπτυξη) 

φωνητικών τεμαχίων οφείλεται επίσης σε 

φωνοτακτικά αίτια (όπως η βελτίωση της 

συλλαβικής δομής) και είναι προαιρετική.  

 Όταν το νέο φωνητικό τεμάχιο προστίθεται σε 

κάποια θέση μέσα στη λέξη, τότε έχουμε 

επένθεση. Αν προστίθεται στην αρχή έχουμε 

πρόθεση.  

 

Επένθεση του /ƒ/ ανάμεσα σε δύο φωνήεντα.  

/tsa-aki/ → [tsaƒaki]  
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Μετάθεση  

 Μετάθεση είναι ένα φαινόμενο αναδιάταξης της 
αρχικής θέσης ενός φωνήματος. Είναι ένα 
περιορισμένο φαινόμενο και απαντάται σποραδικά 
στη φωνολογία ορισμένων γλωσσών. ΢την 
ελληνική απαντάνται: 

α) μερικές φορές σε ορισμένες διαλέκτους και 
β) στα παιδιά κατά το αρχικό στάδιο της γλωσσικής 

κατάκτησης, όπου δηλώνει την επικράτηση ενός 
ορισμένου τόπου άρθρωσης, και δη του χειλικού, 
στην αρχή της λέξης (Kappa 1999, 2001α).  

 

α) [xufta] → [fuxta], [turta] → [truta] χούφτα, τούρτα  

β) [tubes] → [pudes], [kapa] → [paka] τούμπες, 
κάππα  
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Αναδιπλασιασμός  
 Ο αναδιπλασιασμός είναι ένα αρκετά σύνθετο 

φαινόμενο που εμφανίζεται στα φωνολογικά 
συστήματα αρκετών γλωσσών και αφορά στη 
φωνολογική τροποποίηση των μορφημάτων.  

 Πολλοί ερευνητές το θεωρούν περισσότερο ως μια 
μορφολογική, παρά ως μια φωνολογική 
διαδικασία.  

 ΢την αρχαία ελληνική είναι ένα παραγωγικό 
φαινόμενο κατά το σχηματισμό του παρακειμένου.  

 Σο επίθημα του παρακειμένου σχηματίζεται με 
αναδιπλασιασμό του πρώτου συμφώνου της 
βάσης και επένθεση του φωνήεντος [e] 
προκειμένου να υπάρχει μια αποδεκτή συλλαβική 
δομή.  
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Αντέκταση  

 ΢ε ορισμένες γλώσσες τα βραχέα φωνήεντα γίνονται 
μακρά υπό ορισμένες προϋποθέσεις. Για 
παράδειγμα στη ρωσική, όταν τονίζεται ένα φωνήεν 
γίνεται μακρό, παρ‟ ότι η γλώσσα δεν έχει αντιθέσεις 
ανάμεσα σε βραχέα και μακρά φωνήεντα.  

 Ένα βραχύ φωνήεν “εκτείνεται” και γίνεται το 
αντίστοιχο μακρό σε περίπτωση αποβολής ενός 
γειτονικού τεμαχίου ή απλοποίησης ενός γειτονικού 
συμφωνικού συμπλέγματος.  

 

Αρχαία ελληνική /pansa/ → [pa ∅ sa] → [pa: sa] πασα  

Λατινική /kasnus/ → [ka ∅ nus] → [ka: nus] γκρι  
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Ουδετέρωση  
 ΢την ελληνική παραδείγματα ουδετέρωσης 

αποτελούν τα βόρεια ιδιώματα, όπου εμφανίζεται 
κώφωση (raising) των άτονων φωνηέντων [e, ο] σε 
[i, u]. Αυτή η ουδετέρωση αναφέρεται ως 
περιοριστική, διότι περιορίζεται μόνο σε φωνήεντα 
που βρίσκονται σε άτονη συλλαβή μέσα στη λέξη. 
Σα τονισμένα φωνήεντα δεν παθαίνουν κώφωση 
[Newton (1972:190)].  

 

Βόρεια ιδιώματα  

["emene] → ["emini] “έμενε”  

["epesa] → ["episa] “έπεσα”  

[pe "Devo] → [pi "Devu] “παιδεύω”  
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Διαταραχές Φωνολογίας και Άρθρωσης  

 Η σύγχρονη θεώρηση περί φωνολογικών διαταραχών, 
υποστηρίζει ότι η αιτία εκδήλωσης διαταραχών στο 
φωνολογικό ή αρθρωτικό επίπεδο, οφείλεται σε ένα εκτενές 
φάσμα περιβαλλοντικών ή/και βιολογικών παραγόντων. 
Επομένως, η ανομοιομορφία των αρθρωτικών και 
φωνολογικών διαταραχών είναι μεγάλη, καθώς είναι 
ανάλογη με το μεγάλο φάσμα των αιτιών που τις 
προκαλούν (Snowling, 1995. Stackhouse, 1994).  

 Αίτια εκδήλωσης φωνολογικών ή/και αρθρωτικών 
διαταραχών μπορεί να είναι:  

1. Νοητική υστέρηση  

2. Αισθητηριακές διαταραχές.  
3. Νευρολογικές διαταραχές.  
4. Αδυναμία άρθρωσης συγκεκριμένων φθόγγων χωρίς την 

ύπαρξη λειτουργικής ανωμαλίας (Van Riper, 1985).  
5. Δομικές ανωμαλίες στους αρθρωτές, για παράδειγμα 

υπερωοσχιστίες (Δράκος, 1999).  
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Επιβράδυνση στη φωνολογική 

εξέλιξη  
 Αν η ομιλία ενός παιδιού παρουσιάζει το γλωσσικό 

πρότυπο παιδιού μικρότερης ηλικίας, δηλαδή η 
ομιλία που παράγει το παιδί δεν είναι ανάλογη της 
τυπικής που θα έπρεπε για την ηλικία του, δεν 
υπάρχει λόγος ανησυχίας.  

 Η καθυστέρηση αυτή δεν θα πρέπει να ξεπερνά 
τους 6 με 8 μήνες και δεν χρήζει θεραπείας, καθώς 
το χρονικό αυτό διάστημα στον λόγο, θα καλυφθεί 
από το ίδιο το παιδί.  

 Ωστόσο, η παρακολούθηση του παιδιού είναι 
απαραίτητη, καθώς ενδέχεται το παιδί να μην 
παρουσιάζει ανοδική πορεία της γλωσσικής 
εξέλιξης και να επικρατεί σταθερότητα.  
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Φωνολογική διαταραχή με 

σταθερά λάθη  
 Κύριο χαρακτηριστικό είναι τα σταθερά λάθη της 

διαταραχής αυτής, τα οποία βρίσκονται σε σύνδεση με το 
περιβάλλον του λεκτικού συνόλου. Παράδειγμα /θέλω/ -> 
/τέλω/, /θάλασσα/ -> /σάλασσα/, /ρόδα/ -> /ρόζα/, 
/καρύδι/ -> /καρύντι/.  

 Σα λάθη ονομάζονται „σταθερά‟, καθώς η προφορά του 
λεκτικού συνόλου στο οποίο γίνονται τα λάθη, δεν αλλάζει, 
όποτε κι αν γίνει παραγωγή της συγκεκριμένης λέξης από το 
παιδί. Δηλαδή, το παιδί παράγει τη συγκεκριμένη λέξη, 
πάντα με το ίδιο λάθος.  

 ΢ε ένα μεγάλο ποσοστό, τα λάθη που πραγματοποιούν τα 
παιδιά με „φωνολογική διαταραχή με σταθερά λάθη‟, είναι 
ίδια με τα λάθη που πραγματοποιούνται κατά τη διαδικασία 
κατάκτησης του φωνολογικού συστήματος.  

 Η περιγραφή των λαθών μπορεί να γίνει μέσω φωνολογικών 
κανόνων, ωστόσο πρέπει να σημειωθεί ότι το παιδί δεν 
παρουσιάζει ανατομικές ανωμαλίες ή άλλες νευρολογικές 
διαταραχές. Η αιτία της διαταραχής είναι στην κατάκτηση 
του φωνολογικούς συστήματος.  
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Φωνολογική διαταραχή με 

ασταθή λάθη (δυσπραξία)  
 Η αστάθεια που παρουσιάζουν τα παιδιά στην παραγωγή 

λεκτικών συνόλων μερικές φορές, δείχνει ότι το φωνολογικό 
σύστημα βρίσκεται σε εξέλιξη. Παράδειγμα βλέπω – βέπω – 
λέπω – βλέπω. Ενδέχεται το παιδί να έχει κατακτήσει ένα 
συγκεκριμένο φώνημα, αλλά ορισμένα λεκτικά σύνολα, να 
τα παράγει με το ίδιο τρόπο, παρά την κατάκτηση του 
φωνήματος.  

 Επίσης, μπορεί να παράγει το λεκτικό σύνολο μεμονωμένα, 
όπως και το φώνημα, αλλά τη συγκεκριμένη λέξη στα 
πλαίσια προτάσεων, να την παράγει λανθασμένα. Σο ίδιο, 
ισχύει και για τον αυθόρμητο λόγο. Παράδειγμα μπορεί να 
έχει κατακτήσει το φώνημα /φ/ φάρος, αλλά να παράγει 
/θάλαινα/.  

 Για την διαπίστωση της φωνολογικής διαταραχής με ασταθή 
λάθη, ζητάμε από το παιδί να επαναλάβει τρεις (3) φορές 
την κάθε λέξη, από ένα σύνολο εικοσιπέντε (25) λέξεων με 
διάλειμμα δεκαπέντε (15) λεπτών την κάθε φορά.  

 Αν το παιδί παρουσιάσει λάθη σε δέκα (10) από αυτές 
(ποσοστό 40%), τότε το παιδί εντάσσεται στη φωνολογική 
διαταραχή με ασταθή λάθη (δυσπραξία).  
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Πίνακας Φωνολογικών 

Διεργασιών  
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Πίνακας Φωνολογικών 

Διεργασιών  
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Πίνακας Φωνολογικών 

Διεργασιών  
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ΕΤΥΜΟΛΟΓΙΑ 
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Ετυμολογία 
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Ετυμολογία 

52 



Παραδείγματα 

παρετυμολογίας 
 Συπικό παράδειγμα η λέξη πολυθρόνα, η οποία έχει 

επικρατήσει να γράφεται με ύψιλον για το λόγο ότι 
παλαιότερα είχε θεωρηθεί πως πρόκειται για σύνθετη λέξη με 
πρώτο συνθετικό το επίθετο πολύς (και δεύτερο το ουσ. 
θρόνος). Πρόκειται όμως για την ιταλική λέξη poltrona, γι‟ 
αυτό έπρεπε να γράφεται με γιώτα (πολιθρόνα).  

 Για παράδειγμα, παρετυμολογεί κάποιος, όταν  προφέρει τη 
λέξη κομιπούτερ ως κουμπιούτερ, θεωρώντας τη δεύτερη 
μορφή ως σωστή, επειδή  παρατηρεί ότι το μηχάνημα 
„ηλεκτρονικός υπολογιστής‟ έχει κουμπιά.  

 Παρόμοιο σφάλμα παρατηρείται και όταν κάποιος 
προφέρει γιουβαρελάκια  αντί  του σωστού γιουβαρλάκια, 
επειδή παρατηρεί το σχήμα των κομματιών του 
συγκεκριμένου φαγητού, και το παραβάλλει με το σχήμα 
μικρών βαρελιών (κάτι σαν μινιατούρα) 
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Παραδείγματα 

παρετυμολογίας 
 Ακόμη πιο επικίνδυνα είναι τα πράγματα εκεί όπου σκόπιμα 

επιχειρείται να ετυμολογηθεί μια λέξη κατ‟ ανάγκη με μέσα 
της ίδιας της γλώσσας της οποίας μέρος αποτελεί. 

 Και κάτι τέτοιο εμφανίζεται συχνά σε εθνοκεντρικές (στην 
περίπτωσή μας, ελληνοκεντρικές) θεωρήσεις της γλώσσας 
(πβ. την ετυμολόγηση από κάποιους της λέξης βασιλιάς (< 
αρχ. βασιλεύς) : βάσις – λεώς (ο βασιλιάς, δηλαδή, κατά τη 
συγκεκριμένη εκδοχή είναι η βάση του λαού). Η εν λόγω 
λέξη, ωστόσο, είναι κατά τους ειδικούς αβέβαιης 
ετυμολογίας. 

  Χρειάζεται, συνεπώς, μεγάλη προσοχή είτε όταν επιχειρούμε 
να ετυμολογήσουμε μια λέξη, είτε όταν παρακολουθούμε 
ετυμολογήσεις που κάνουν άλλοι, και οι οποίες εγκυμονούν 
κινδύνους 
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Ετυμολογία: από αρχαιότητα 

μέχρι 18ο αιώνα 
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Ετυμολογία: από αρχαιότητα 

μέχρι 18ο αιώνα 
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Ετυμολογία: από αρχαιότητα 

μέχρι 18ο αιώνα 
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΢άλορ: 

κςμαηιζμόρ 



΢ύγχρονη ετυμολογία 
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΢ύγχρονη ετυμολογία 
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Θεμελιώδη κριτήρια 

ετυμολογικής έρευνας 
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Φωνολογικό κριτήριο 
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Παραδείγματα 
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Μορφολογικό κριτήριο 

63 



΢ημασιολογικό κριτήριο 
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Παραδείγματα  
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Παραδείγματα 
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Χωροχρονικό κριτήριο 
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Χωροχρονικό κριτήριο 
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Παραδείγματα 
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Παραδείγματα 
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Αναλογικό κριτήριο 
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Αναλογικό κριτήριο 
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Παραδείγματα 

73 



Ειδικές περιπτώσεις 

ετυμολόγησης 
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Ειδικές περιπτώσεις 

ετυμολόγησης 
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Ειδικές περιπτώσεις 

ετυμολόγησης 
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΢υμπεράσματα 
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